E.SCHURTER

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNGEN

® Appliance inlets
Geratestecker

® Appliance outlets
Geratesteckdosen

® Plug connectors for cables
Geratestecker / Geratesteck-
dosen fir Kabel

® |nsulation covers
Schutzabdeckungen

® Cord retaining clamps
Sicherungsbiigel
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B MULTIFIT

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Appliance inlet
GSP2

Snap-in or screw-on
mounting on PCB

Pin temperature 70 °C
Protection classes | and Il

Technical data:

e Rated current/voltage:
10 A/250 V AC
¢ |nsulation resistance:
> 10 MQ at 500 V DC
¢ Dielectric strenght:
3000V AC /1 Min.
(between terminals)
e Material:
— Socket:
thermoplastic, black,
UL 94V-0

Geratestecker
GSP2

Schnapp- oder Schraub-
montage auf Leiterplatte

Stifttemperatur 70 °C
Schutzklassen 1 und Il

c14

c18

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
10 A/250 V AC
¢ |solationswiderstand:
> 10 MQ bei 500 V DC
e Spannungsfestigkeit:
3000 V AC /1 Min. (zwischen
den Anschllssen)
* Material:
— Sockel:
Thermoplast, schwarz,
UL 94V-0

Optional insulation cover for protection against electrical contact /
Wahlweise mit Berlhrungsschutz, gegen Beriihrung stromflihrender Teile

Screw-on mounting / Snap-in mounting /

Schraubmontage Schnappmontage
37.5 Ground terminal /
~ T Schutzleiteran-
= schluss
27501 4,8x0,8mm %

I

|
RS

m‘ H

l

taf b

{» ﬂ - “Zl . with insulation cover /
f‘? | mit Bertihrungsschutz
Mounting hole / Drilling plan /
Gehauseausschnitt Bohrplan

Rear panel mounting /
Hintersteckmontage

Split panel mounting
(“sandwich”) /
«Sandwich-Montage»

d1 =6 +- 0,05 for / bei Snap-in
mounting / Schnappmontage
d1 = 3,6 for / bei Screw-on
mounting / Schraubmontage

Standards / Normen

Protection class | / Schutzklasse |
EN 60320-1/C14, IEC 60320-1/C14

Protection class Il / Schutzklasse I
EN 60320-1/C18, IEC 60320-1/C18

Approvals / Approbationen

® SEV  (10A/250VAC) R UL (15 A/ 250 V AC)
VDE  (10A/250V AC) @ CSA  (15A/250VAC)

® SEMKO (10A/250V AC)

Order No. Type GSP 2 / Bestell-Nr. Typ GSP 2
Screw-on Snap-in Protection Insulation cover / for panel-thickness /
mounting / mounting / class/ Beruhrungsschutz fur Wandstarke
Schraumontage | Schnappmontage | Schutzklasse | without / with /
ohne mit 1,5 mm 2,0 mm 2,5mm 3,0 mm
GSP2.9103.13 GSP2.9203.13 || . .
GSP2.9103.14 GSP2.9203.14 || . .
GSP2.9103.15 GSP2.9203.15 || . d
GSP2.9103.16 GSP2.9203.16 || . .
GSP2.9113.13 GSP2.9213.13 || . .
GSP2.9113.14 GSP2.9213.14 || . .
GSP2.9113.15 GSP2.9213.15 || . d
GSP2.9113.16 GSP2.9213.16 || . .
GSP2.9100.13 GSP2.9200.13 |l . .
GSP2.9100.14 GSP2.9200.14 |l . .
GSP2.9100.15 GSP2.9200.15 |l . .
GSP2.9100.16 GSP2.9200.16 |l . .
GSP2.9110.13 GSP2.9210.13 |l . .
GSP2.9110.14 GSP2.9210.14 |l . .
GSP2.9110.15 GSP2.9210.15 |l . .
GSP2.9110.16 GSP2.9210.16 |l . .

Additional types on request / Weitere Ausfiihrungen auf Anfrage.

Mounting options see page 217 / Befestigungs- und Montagearten siehe Seite 217
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E.SCHURTER

B MULTIFIT

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Schurter recommends the use
of the robust pin version for
existing applications and new
design (same price, same
availability). The readily known
version will be still available, but
will no longer be shown in the
catalogue.

Schurter empfiehlt den Einsatz
der verstérkten AnschlUsse fur
bestehende und neue Anwen-
dungen (gleicher Preis, gleiche
Verfligbarkeit). Die bekannte
Version bleibt auf weiteres
verfligbar, wird aber nicht mehr
im Katalog aufgefuhrt.

Product improvement
GSP 2

Produkterweiterung
GSP 2

Known version /
Bekannte Version

New product improvement
(prefered version) /

Neue Produkerweiterung
(bevorzugte Version)

Robust pins for easy PCB mounting /
Verstérkte Anschlisse flr problemlose
Printmontage

GSP 2.6xxx.xx
GSP 2.7xxXx.XX
GSP 2.8xxx.xx
GSP 2.9xxx.Xx

GSP 2.1xxx.xx
GSP 2.2xxx.XX
GSP 2.3xxx.xx
GSP 2.4xxx.Xx

Mounting options see page 217 / Befestigungs- und Montagearten
siehe Seite 217

Vil

Appliance inlet Geratestecker CEATIaeEl ST
GSP 1 GSP 1 Lgi’;g 23 25

for PCB mounting fur Leiterplatten-Montage 291*“' |R6 < | |

— screw on mit Schrauben ‘ ’f’

Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C 8|3 ‘{@ i i
Protection classes | and Il Schutzklassen | und Il i T

ia‘\luUUlf{-I‘-

35

8.7£005

15.85 0.1

C14 CcC18 )
Panel cut out for screw mounting from rear /
Gehauseausschnitt fir Schraubmontage von hinten
70°C 70°C 20378 S Ground tlermlnal/
i Schutzleiteranschluss
R5.9 nax. 5 A
3.6 d‘ straight /
T gerade
50 75 100 40205 s

- angled /
Drilling plan / abge-
Bohrplan winkelt

il

T005 72005

Complete MULTIFIT family on page 150 /
Vollstindige MULTIFIT Informationen auf Seite 150

9.7x01

3200,

X delete for protection class Il /

ey entfallt bei Schutzklasse I

0 #0.5

Order No. Type GSP 1 / Bestell-Nr. Typ GSP 1

PCB-terminals / Insulation cover / | Protection class / | Mounting flange with /
Leiterplattenanschllisse Berthrungsschutz | Schutzklasse Befestigungs-Flansch mit
Spacing / Raster 7/7.3 | Spacing / Raster 9.05/9.7

Ground terminal / Ground terminal /

Schutzleiteranschluss | Schutzleiteranschluss

4,8 x 0,8 mm 4,8 x 0,8 mm

angled / abgewinkelt straight / gerade

GSP1.9108.1 GSP1.8101.1* without / ohne |

GSP1.9113.1* GSP1.8111.1 with / mit Holes for screws M 3 /
GSP1.9100.1 GSP1.8100.1 without / ohne Il Bohrungen fir Schrauben M3
GSP1.9110.1 GSP1.8110.1 with / mit

GSP1.9203.1 GSP1.8201.1 without / ohne | Pre-inserted nuts M3, 4 pcs. /
GSP1.9200.1 GSP1.8200.1 Il Einpressmuttern M3, 4 Stiick
GSP1.9503.1 GSP1.8501.1 without / ohne | holes for self-tapping screws 3 mm
GSP1.9500.1 GSP1.8500.1 Il (EJOT-PT) 4 screws enclosed /

* replaces / ersetzt 6130.6600

** replaces / ersetzt 4300.0071

Bohrungen fir Selbstschneideschrauben 3 mm
(EJOT-PT) 4 Schrauben beigelegt

Additional types on request / Weitere Kombinationen und Ausfiihrungen auf Anfrage.

EIMULTIFIT is a trademark of SCHURTER registered in CH, USA and further countries /
ist ein Warenzeichen von SCHURTER, eingetragen in CH, USA und weiteren L&ndern
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B MULTIFIT

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Product improvement
GSP 1

Known version /
Bekannte Version

Produkterweiterung

GSP 1

New product improvement
(prefered version) /

Neue Produkterweiterung
(bevorzugte Version)

GSP 1.1xxx.x
GSP 1.2xxx.x
GSP 1.3xxx.x
GSP 1.4xxx.x

U

Appliance outlet
GSP 1

for PCB mounting

— screw on

Pin temperature 70 °C
Protection class |

Technical data:

¢ Rated current/voltage:
10 A/ 250V AC
Insulation resistance:
> 100 MQ at 500 V DC
Dielectric strenght:
2000 V AC /1 Min.
(between terminals)
Material:
— Socket:
thermoplastic, black,
UL 94V-0

Order No. / Bestell-Nr.

GSP 1.6xxx.x
GSP 1.7xxx.x
GSP 1.8xxx.x
GSP 1.9xxx.x

Geratesteckdose
GSP 1

fur Leiterplatten-Montage
mit Schrauben

Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

F

70 °C

@

50 75 100

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung
10A/250V AC
Isolationswiderstand:

> 100 MQ bei 500 V DC
Spannungsfestigkeit:

Schurter recommends the use
of the robust pin version for
existing applications and new
design (same price, same
availability). The readily known
version will be still available, but
will no longer be shown in the
catalogue.

Robust pins for easy PCB mounting /
Verstérkte Anschlisse fir problemlose
Printmontage

Schurter empfiehlt den Einsatz
der verstérkten AnschllUsse fur
bestehende und neue Anwen-
dungen (gleicher Preis, gleiche
Verfligbarkeit). Die bekannte
Version bleibt auf weiteres
verfligbar, wird aber nicht mehr
im Katalog aufgefuhrt.

Mounting options see page 217 / Befestigungs- und Montagearten

siehe Seite 217

_ =

[
=
= E
£
IS
‘—Lw

103,

Standards / Normen

Protection class | / Schutzklasse |
EN 60320-2-2/F, IEC 60320-2-2/F

2000 V AC /1 Min. (zwischen

den Anschlissen)
Material:
— Sockel:
Thermoplast, schwarz,
UL 94V-0

Approvals / Approbationen

4300.0251

® SEV (10 A/250 V AC)
VDE (10 A/250 V AC)
® SEMKO (10 A/250 V AC)

347

A UL

(15 A/250 V AC)
@ csA

(15 A/250 V AC)
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E.SCHURTER

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Low current Geratestecker o 95
appliance inlet fir niedere Strome [ |

Type 0721-PS/-PP Typ 0721-PS/-PP = ‘

Snap-in mounting Snap-in Montage D i ’”'1 ® - *’*r“_l; o E
from front von vorn ; ‘

Solder terminals or Létanschlisse oder fiir Panel cut-out /

PCB mount Leiterplattenmontage 82 Gehéuseauschnitt

Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C LSXZ‘; . "

: older terminals
Protection class Il Schutzklasse Il [m:\ | r e
C8 |
n & Panel thicki /
e (QH 3 | \k E e s
75 100 |
[ 1
B ‘ PCB solder terminals /
15 Leiterplatten- 6.6 PCB Layout
anschlisse 1
| ‘L
4300.0098 4300.0099 BRI %\ lTT”7| 1"

Solder terminals / PCB mount / N7 "~ i
Létanschlisse Leiterplattenmontage 28.2 s

Geratestecker
flir niedere Strome
Typ 0720-FS/-FP

Schraubmontage
von vorn oder hinten
Lotanschlisse oder fir

Low current
appliance inlet
Type 0720-FS/-FP

42
2.

Screw-on mounting
from front or rear
Solder terminals or PCB

mount Leiterplattenmontage 33 15¢.3 Panel Cut-out/
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C Gehauseausschnitt
Protection class Schutzklasse Il Solder terminals /

Loétanschlisse

65

C8
70 °C

50 75 100 T

PCB solder terminals /

Leiterplatten-
205 i
anschliisse 26

ol

PCB Layout
n

25

1.8
1

]
.

4300.0096 4300.0097

3.7

PCB mount /
Leiterplattenmontage

Solder terminals /
Loétanschllsse

~

Standards / Normen
UL 498, CSA 22,2,

Technical data: Technische Daten

e Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung:

2,5 A/250 V AC 2,5 A/250 V AC EN 60320-1/C8, IEC 60320-1/C8
* [nsulation resistance: * [solationswiderstand:
> 100 MQ at 500 V DC > 100 MQ bei 500 V DC
¢ Dielectric strenght: e Spannungsfestigkeit: Approvals / Approbationen
2000 V AC /1 Min. 2000 V AC /1 Min. (zwischen ® SEV (2,5 A/250 V AC) UL (2,5 A/250 V AC)
(betwe_:en terminals) den Apschli]ssen) VDE (2,5 A/250 V AC) @ CSA (2,5 A/250 V AC)
* Material: ¢ Material: ® SEMKO (2,5 A/250 V AC) ® NEMKO (2,5 A/250 V AC)
— Socket: — Sockel:

thermoplastic, PBT, black,

30% glass fib., UL 94V-0
— Prongs and terminals:

copper alloy, tin-plated

Thermoplast, PBT, schwarz,
30% Glasfaser, UL 94V-0

— Steckerstifte und Anschlis-
se: Kupferlegierung, verzinnt

Order No. / Bestell-Nr.

Snap-in / Snap-in Type / Typ Terminals / Anschllsse

4300.0098 0721-PS Solder terminals / Létanschlisse

4300.0099 0721-PP PCB solder terminals / Leiterplattenanschllisse
Screw-on / Schraub

4300.0096 0720-FS Solder terminals / Létanschllsse

4300.0097 0720-FP PCB solder terminals / Leiterplattenanschliisse
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APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

INEW|

Low current
appliance inlet
Type 0724

Srew-on mounting
from rear

Solder terminals or
PCB mount

Pin temperature 70 °C
Protection class |

4300.0100

Solder terminals /
Loétanschlisse

Technical data:

e Rated current/voltage:
2,5 A/250 V AC
® |nsulation resistance:
> 100 MQ at 500 V DC
® Dielectric strenght:
2000 V AC /1 Min.
(between terminals)
e Material:
— Socket:
thermoplastic, PBT, black,
30% glass fib., UL 94V-0
— Prongs and terminals:
copper alloy, tin-plated

Order No. / Bestell-Nr.

NEU
Geratestecker

fiir niedere Strome
Typ 0724

Schraubmontage
von hinten
Loétanschliisse oder flr
Leiterplattenmontage
Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |
7
70°C 50

75 100

4300.0101

PCB mount /
Leiterplattenmontage

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
2,5 A/250 V AC
® |solationswiderstand:
> 100 MQ bei 500 V DC
e Spannungsfestigkeit:
2000 V AC / 1 Min. (zwischen
den Anschlissen)
e Material:
— Sockel:
Thermoplast, PBT, schwarz,
30% Glasfaser, UL 94V-0
— Steckerstifte und Anschlis-
se: Kupferlegierung, verzinnt

PCB mount /
Leiterplattenmontage

Solder terminals /
Létanschlisse

Standards / Normen

UL 498, CSA 22,2,
EN 60320-1/C6, IEC 60320-1/C6

Approvals / Approbationen

SEV (2,5 A/250 V AC) W UL
VDE (2,5 A/250 V AC) @ CsA
® SEMKO (2,5 A/250 V AC) ® NEMKO

® 15428
2.56x0.81

2,5 A/250 V AC)
(2,5 A/250 V AC)
2,5 A/250 V AC)

Screw-on / Schraub Type / Typ Terminals / Anschlisse
4300.0100 0724 Solder terminals / Létanschlisse
4300.0101 0724 PCB solder terminals / Leiterplattenanschliisse
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E.SCHURTER

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Appliance inlet Geratestecker 6.3,90° 75m
13X ,omin
Type 6100-3/6102-3 Typ 6100-3/6102-3 35 25
Screw-on mounting from Schraubmontage 2
front or rear von vorn oder hinten «3 » £ y
Solder terminals or L6tanschliisse oder B L g: 3maxy Gt
Quick connect terminals Steckanschlliisse 40
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C 48 «E 5 40
Protection classes | and Il Schutzklassen l und Il
C14 C18 E: solder terminals / Létanschlisse 20,5 mm
(6100) (6102) E: quick connect terminals / Steckanschlisse 23,5 mm
S: 1,0; 1,2; 1,5; 2,0; 2,5; 3,0 mm
70°C 70°C
Appliance inlet Geratestecker 2758
Type 6100-4/6102-5 Typ 6100-4/6102-5 S b
Snap-in mounting Snap-in Montage von vorn s } |
from front oder hinten - _63 ] o T R3max- 'l'
Solder terminals or Létanschlisse oder B [
Quick connect terminals Steckanschliisse 20 E 3
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C -
Protection classes | and Il Schutzklassen | und Il
C14 c18 E: solder terminals / Létanschlisse 22,5 mm
(6100) (6102) E: quick connect terminals / Steckanschliisse 25,5 mm
S: 1,0; 1,2; 1,5; 2,0; 2,5; 3,0 mm
70°C 70°C
Technical data: Technische Daten Standards / Normen
¢ Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung: Protection class | / Schutzklasse |
10 A/250 V AC 10 A/250 V AC EN 60320-1/C14, IEC 60320-1/C14
‘ In?%l?vlt'gn e ¢ Isglgtll\jgswderstand: Protection class Il / Schutzklasse I
- ; ) z _— EN 60320-1/C18, IEC 60320-1/C18
¢ Dielectric strenght: * Spannungsfestigkeit:
2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu beriihrbaren
surfaces Oberflachen .
o Material o Material- Approvals / Approbationen
— Socket: — Sockel: ©® SEV (10 A/250 V AC) @ FIMKO (10 A/250V AC)
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz, VDE (10 A/250 V AC) ® NEMKO (10 A/250 V AC)
UL 94V-2 UL 94V-0 VDE (10 A/250 V AC) ® DEMKO (10 A/250V AC)
® SEMKO (10 A/250 V AC) KEMA (10 A/250 V AC)
W UL (15 A/250 V AC) OVE (10 A/250 V AC)
@ csaA (15 A/250 V AC) @ IMQ (10 A/250 V AC)
Order No. / Bestell-Nr.
Screw-on mounting / Snap-in mounting / Terminals /
Schraubmontage Snap-in Montage Anschliisse
Protection class | / Protection class Il / Protection class | / Protection class Il /
Schutzklasse | Schutzklasse Il Schutzklasse | Schutzklasse Il
N Solder terminals 3,5 x 0,8 mm
6100.3100 6102.3100 6100.41XX 6102.51XX Lotanschliisse 3,5 x 0.8 mm
" Quick connect terminals 4,8 x 0,8 mm
6100.3200 6102.3200 6100.42XX 6102.52XX Steckanschlisse 4.8 x 0,8 mm
" Quick connect terminals 6,3 x 0,8 mm
6100.3300 6102.3300 6100.43XX 6102.53XX Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm

Rivet mount types available on request
Therefore change the fifth digit in the order

number from a “3” to a “9”

(e.g. 6100.9300)

Typen flr die Nietmontage auf Anfrage erhéltlich
Dazu &ndern Sie in der Bestell-Nr. die 5. Stelle
von «3» auf «9», z.B. 6100.9300

“XX” panel thickness (s) in 1/10 mm

10, 12, 15, 20, 25, 30
e.g. 6100.4314 for 1,5 mm

«XX» Montageplattendicke (s) in 1/10 mm

10, 12, 15, 20, 25, 30
z.B. 6100.4315 fir 1,5 mm

* Minimum order quantity for rivet mount types required / Mindestbestellmengen bei Typen fur Nietmontage erforderlich

Cord retaining clamp and insulation cover see page 289, 6100 with integral mains filter see 5100/5110 page 227 /
Sicherungsbugel und Schutzabdeckung siehe Seite 289, 6100 mit integriertem Netzfilter siehe 5100/5110 Seite 227
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APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Appliance outlet
Type 6600-3

Screw-on mounting
from front or rear
Solder terminals or
quick connect terminals
Pin temperature 70 °C
Protection class |

Appliance outlet
Type 6600-4

Snap-in mounting

from front

Solder terminals or
quick connect terminals
Pin temperature 70 °C

Geratesteckdose
Typ 6600-3
Schraubmontage

von vorn oder hinten
Lotanschlisse oder
Steckanschlliisse
Stifttemperatur 70°C
Schutzklasse |

F

70 °C

%2

50 75 100

Geratesteckdose
Typ 6600-4

Snap-in Montage
von vorn
Lotanschlisse oder
Steckanschllisse
Stifttemperatur 70 °C

6.3x90°

28
|

wmmmm

: 1,0;1,2; 1,5; 2,0; 2,5; 3,0 mm

f
&
3

%

248°¢

2
M3

: solder terminals / Létanschlisse 3,5 x 0,8 mm
: quick connect terminals / Steckanschlisse 4,8 x 0,8 mm
: quick connect terminals / Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm

24,1 mm
26,5 mm
27,5 mm

325

24,8 °8°

T R4 max] }"**

Protection class | Schutzklasse |
E: solder terminals / Létanschlusse 3,5 x 0,8 mm 24,1 mm
F E: quick connect terminals / Steckanschlisse 4,8 x 0,8 mm 26,5 mm
E: quick connect terminals / Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm 27,5 mm
S: 1,0;1,2; 1,5; 2,0; 2,5; 3,0 mm
70 °C
Technical data: Technische Daten Standards / Normen
e Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung: EN 60320-2-2/F, IEC 60320-2-2/F
10 A/250 V AC 10 A/250 V AC
¢ |nsulation resistance: e |solationswiderstand:
>_10 MQ >10 MQ o Approvals / Approbationen
® Dielectric strenght: e Spannungsfestigkeit:
2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu beriihrbaren © SEV (10 A/250 V AC) ® FIMKO (10 A/250 V AC)
surfaces Oberflachen VDE (10 A/250 V AC) KEMA (10 A/250 V AC)
o Material: o Material: ® SEMKO (10 A/250 V AC) &® OVE (10 A/250 V AC)
— Socket: — Sockel: W UL (15 A/250 V AC) ® MQ (10 A/250 V AC)
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz, @ CsA (15 A/250 V AC)
UL 94V-0 UL 94V-0
Order No. / Bestell-Nr.
Screw-on mounting / Snap-in mounting / Terminals /
Schraubmontage Snap-in Montage Anschliisse
Solder terminals 3,5 x 0,8 mm
6600.3100 6600.41XX Létanschlisse 3,5 x 0,8 mm
* * Quick connect terminals 4,8 x 0,8 mm
6600.3200 6600.42XX Steckanschlisse 4,8 x 0,8 mm
6600.3300* 6600.43XX* Quick connect terminals 6,3 x 0, 8 mm

Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm

Rivet mount types available on request
Therefore change the fifth digit in the order
number from a “3” to a “9” (e.g. 6600.9300)
Typen flr Nietmontage auf Anfrage erhaltlich
Dazu &ndern Sie in der Bestell-Nr. die 5. Stelle

von «3» auf «9», z.B. 6600.9300

10, 12, 15, 20, 25, 30
e.g. 6600.4310 for 1,0 mm

10, 12, 15, 20, 25, 30
z.B. 6600.4310 fur 1,0 mm

“XX” panel thickness (s) in 1/10 mm

«XX» Montageplattendicke (s) in 1/10 mm

* Minimum order quantity for rivet mount types required / Mindestbestellmengen bei Typen fir Nietmontage erforderlich

Cord retaining clamp and insulation cover see page 289 / Sicherungsbugel und Schutzabdeckung siehe Seite 289
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E5.SCHURTER

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Appliance inlet /
outlet
Type 0712

Snap-in mounting
from front

Solder terminals

Pin temperature 70 °C
Protection class |

Order No. / Bestell-Nr.

Geratestecker /
Geratesteckdose
Typ 0712

Snap-in Montage
von vorn
Loétanschliisse
Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

F/

c14
) ({ZH |
70 °C 50 75 100

F

4300.0301

Technical data:

¢ Rated current/voltage:
10 A/250 V AC
¢ |nsulation resistance:
> 10 MQ
e Dielectric strenght:
2000 V AC, to accessible
surfaces
e Material:
— Socket:
thermoplastic, black,
UL 94V-0

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
10 A/250 V AC
¢ |solationswiderstand:
>10 MQ
* Spannungsfestigkeit:
2000 V AC, zu bertihrbaren
Oberflachen
* Material:
— Sockel:
Thermoplast, schwarz,
UL 94V-0

As),3-2  X=50,5°%"

Standards / Normen

EN 60320-1/C14, |IEC 60320-1/C14
EN 60320-2-2/F, IEC 60320-2-2/F

Approvals / Approbationen

® SEV (10 A/250 V AC) W UL
VDE (10 A/250 V AC) @ CsA

® SEMKO (10 A/250 V AC)

3339

== =2 -

R2

(10 A/250 V AC)
(10 A/250 V AC)
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APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Appliance inlet
Type 8843-FL
with screw terminals

Pin temperature 70 °C
Protection class |

Order No. / Bestell-Nr.

Geratestecker
Typ 8843-FL

mit Schraubanschlissen
Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

cl4
70 °C

%

50 75 100

4300.0065

0859.0086 Rear insulation cover / Bertihrungsschutz

Technical data:

e Rated current/voltage:
10 A/250 V AC
¢ |nsulation resistance:
>10 MQ
e Dielectric strenght:
2000 V AC, to accessible
surfaces
e Material:
— Socket:
thermoset, black,
UL 94V-0

Appliance inlet
Type 8843-FLR
with screw terminals

Pin temperature 70 °C
Protection class |

Order No. / Bestell-Nr.

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
10 A/250 V AC
¢ |solationswiderstand:
>10 MQ
* Spannungsfestigkeit:
2000 V AC, zu beriihrbaren
Oberflachen
e Material:
— Sockel:
Duroplast, schwarz,
UL 94V-0

Geratestecker
Typ 8843-FLR

mit Schraubanschlissen
Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

cl4

70 °C

g 50 75 100

4300.0066

0859.0086 Rear insulation cover / Berlihrungsschutz

Technical data:

¢ Rated current/voltage:
10 A/250 V AC

¢ |nsulation resistance:
>10 MQ

e Dielectric strenght:

2000 V AC, to accessible

surfaces

Material:

— Socket:
thermoset, black,
UL 94V-0

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
10 A/250 V AC
¢ |solationswiderstand:
>10 MQ
e Spannungsfestigkeit:
2000 V AC, zu beriihrbaren
Oberflachen
e Material:
— Sockel:
Duroplast, schwarz,
UL 94V-0

48
’4&.1 M3
! L |
Y T * T | “ )
% 1 IR (1 S
' i L =
32 34 |13 1295
_| 1.6.2x90° 38
Standards / Normen
EN 60320-1/C14, IEC 60320-1/C14
Approvals / Approbationen
® SEV (10 A/250 V AC) @y UL (10 A/250 V AC)
VDE (10 A/250 V AC) & CSsA (10 A/250 V AC)
® SEMKO (10 A/250 V AC)
6,2x90°
1,32 M3
|
1N Ei ot | Q“’J! ©
" 1. ﬁ:,,
.38 . 30
Standards / Normen
EN 60320-1/C14, IEC 60320-1/C14
Approvals / Approbationen
© SEV (10 A/250 V AC) @y UL (10 A/250 V AC)
VDE (10 A/250 V AC) @ CSA (10 A/250 V AC)

® SEMKO (10 A/250 V AC)
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E.SCHURTER

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Appliance inlet Geratestecker 75w
Type 6110-3 Typ 6110-3 6,3100° v P
35
Screw-on mounting Schraubmontage | b
from front or rear von vorn oder hinten ML . ge e PR |
Solder terminals or quick Loétanschllisse oder N A & ]
connect terminals Steckanschliisse 40 5 -
Pin temperature 120 °C Stifttemperatur 120 °C 48 40
Protection class | Schutzklasse |
E: solder terminals / L6tanschlisse 22,5 mm
C16 E: quick connect terminals / Steckanschlisse 25,5 mm
S: 1,0;1,2; 1,5; 2,0; 2,5; 3,0 mm
120 °C
Appliance inlet Geratestecker
27582
Type 6110-4 Typ 6110-4 s
T—
Snap-in mountingfrom front Snap-in Montage von vorn . B “i_ _’|
Solder terminals or Loétanschlisse oder b ] ;IJ 183maxt-
quick connect terminals Steckanschlisse ., B 3 B
Pin temperature 120 °C Stifttemperatur 120 °C 30 E 3 —=
Protection class | Schutzklasse |
ci6 E: solder terminals / Létanschlisse 20,5 mm
E: quick connect terminals / Steckanschlisse 23,5 mm
120 °C
Technical data: Technische Daten Standards / Normen
¢ Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung: EN 60320-1/C16, IEC 60320-1/C16
10 A/250 V AC 10 A/250 V AC
¢ [nsulation resistance: * |solationswiderstand: i
> 10 MQ > 10 MQ Approvals / Approbationen
e Dielectric strenght: e Spannungsfestigkeit: ® SEV (10 A/7250 V AC) @ FIMKO (10 A/250V AC)
2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu bertihrbaren VDE (10 A/250 V AC) ® NEMKO (10 A/250V AC)
surfaces Oberflachen VDE (10 A/250 V AC) ® DEMKO (10 A/250V AC)
* Material: ¢ Material: ® SEMKO (10 A/250 V AC) KEMA (10 A/250 V AC)
— Socket: — Sockel: 9 UL (15 A/250 V AC) @® OVE (10 A/250 V AC)
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz, & CSA (15 A/250 V AC)
UL 94V-0 UL 94V-0
Order No. / Bestell-Nr.
Screw-on mounting / Snap-in mounting / Terminals /
Schraubmontage Snap-in Montage Anschliisse
Solder terminals 3,5 x 0,8 mm
6110.3100 6110.41XX Lotanschlisse 3,5 x 0,8 mm
Quick connect terminals 4,8 x 0,8 mm
6110.3200 6110.42XX Steckanschlisse 4,8 x 0,8 mm
Quick connect terminals 6,3 x 0,8 mm
6110.3300 6110.43XX Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm
Rivet mount types available on request “XX” panel thickness (s) in 1/10 mm
Therefore change the fifth digit in the order 10, 12, 15, 20, 25, 30
number from a “3” to a “9” (e.g. 6110.9300) e.g. 6110.4330 for 3,0 mm
Typen fur Nietmontage auf Anfrage erhaltlich «XX» Montageplattendicke (s) in 1/10 mm
Dazu &ndern Sie in der Bestell-Nr. die 5. Stelle 10, 12, 15, 20, 25, 30
von «3» auf «9», z.B. 6110.9300 z.B. 6110.4330 fur 3,0 mm

Additional types on request / Weitere Ausfihrungen auf Anfrage

Cord retaining clamp see page 289 / Sicherungsbugel siehe Seite 289
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APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

Appliance inlet Geratestecker 275 i
Type 6120-3 Typ 6120-3 E s
Screw-on mounting Schraubmontage 11 2
from front or rear von vorn oder hinten £ o i
Solder terminals or quick Létanschlisse oder 83 )i
connect terminals Steckanschlliisse 25
Pin temperature 155 °C Stifttemperatur 155 °C 8,3x90° w0
Protection class | Schutzklasse |
C16 A E: solder terminals / Létanschlisse 22,2 mm
E: quick connect terminals / Steckanschlisse 25,5 mm
S: 1,5;2,5; 3,0 mm
155 °C
Appliance inlet Geratestecker S
Type 6120-5 Typ 6120-5 .30 E..3 =
Snap-in mounting from front Snap-in Montage von vorn i _T"' '“|
Solder terminals or quick Lotanschliisse oder a E“ﬁ =1 [haman)
connect terminals Steckanschliisse n_J | N T
Pin temperature 155 °C Stifttemperatur 155 °C g Lo
Protection class | Schutzklasse |
C16 A E: solder terminals / Létanschlisse 20,5 mm
E: quick connect terminals / Steckanschlisse 23,5 mm
155 °C
Technical data: Technische Daten Standards / Normen
e Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung: EN 60320-1/C16 A, IEC 60320-1/C16A
10 A/250 V AC 10 A/250 V AC
e |nsulation resistance: * |solationswiderstand:
>10 MQ >10 MQ
e Dielectric strenght: e Spannungsfestigkeit: Approvals / Approbationen
2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu berlhrbaren ® SEV (10 A/250 V AC) @ UL (15 A/250 V AC)
5 L/
. :}g{gﬁgf . ,‘\jﬂgfgr'izﬁhe” VDE (10A/250VAC) @& CSA (15 A/250V AC)
— Socket: — Sockel: © SEMKO (10 A/250 V AC)
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz,
UL 94V-0 UL 94V-0
Order No. / Bestell-Nr.
Screw-on mounting / Snap-in mounting / Terminals /
Schraubmontage Snap-in Montage Anschliisse
Solder terminals 3,5 x 0,8 mm /
B120:5100 6120.51XX Létanschlisse 3,5 x 0,8 mm
6120.3300 6120.53XX Quick connect terminals 6,3 x 0,8 mm /

Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm

“XX” panel thickness (s) in 1/10 mm

15, 25, 30

e.g. 6120.5330 for 3,0 mm /

«XX» Montageplattendicke (s) in 1/10 mm
15, 25, 30

z.B. 6120.5330 fur 3,0 mm
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E.SCHURTER

APPLIANCE COUPLERS / GERATESTECK-VORRICHTUNG

INEW} NEU
High current Geratestecker
appliance inlet fiir h6here Strome
Type 0722 Typ 0722
Screw-on mounting Schraubmontage
from front von vorn

Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C
Protection class | Schutzklasse |

C 20

70°C
6153.3100 / 6153.3300

INEW| NEU

High current Geratesteckdose
appliance outlet fir héhere Strome
Type 0723 Typ 0723
Screw-on mounting Schraubmontage
from front von vorn
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C
Protection class | Schutzklasse |

c19

70°C

6653.3100 / 6653.3300

Technical data:

e Rated current/voltage:
16 A/250 V AC
20 A/125V AC

e |nsulation resistance:
> 10 MQ

e Dielectric strenght:

o

50 75 100

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
16 A/250 V AC
20 A/125V AC

* [|solationswiderstand:
>10 MQ

* Spannungsfestigkeit:

53
2 4 )
32 !
13 i R6

402
-0

Ot & 103
<&

%35
w02
326 °

Quick connect terminals
Steckanschlisse

Solder terminals
Lotanschlisse

10,5
e

335
.
@
b |
&
w

4,8x0,8

54
45
27.5

min.R 3,5

2

R8

29,5-0

1 T
B ) ores |\
W T
3| & © O &
&
& A e T = / Quick connect terminals

[ Steckanschliisse
12,5
=2

24
37

|
L
6,3x0,8
—

50 Solder terminals
Loétanschlisse
| | 3 i
ll UU 22,8x3,3

27
3,5

4,8x0,8

Standards / Normen

UL 498, CSA 22,2, VDE 0625/T.3
EN 60320-1/C20, IEC 60320-1/C20
EN 60320-1/C19, IEC 60320-1/C19

2000 V AC, 2000 V AC, zu beriihrbaren Approvals / Approbationen
to accessible surfaces Oberflachen SEV (16 A/250 V AC) ® FIMKO (16 A/250 V AC)
e Material: o Material: VDE (16 A/250 V AC) @ NEMKO (16 A/250 V AC)
— Socket: — Sockel: ® SEMKO (16 A/250 V AC) ® DEMKO (16 A/250 V AC)
thermoplastic, black, Thermoplast,schwarz, W UL (20 A/125 V AC)
(inlet UL 94 V-0; UL 94 V-0 & csA (20 A/125 V AQ)
outlet UL 94 V-2)
Order No. / Bestell-Nr.
Inlet / Geratestecker Type / Typ Terminals / Anschliisse
6153.3100 0722 Solder terminals / Létanschlisse
6153.3300 0722 Quick connect terminals / Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm
Outlet / Gerdtesteckdose
6653.3100 0723 Solder terminals / Létanschllsse
6653.3300 0723 Quick connect terminals / Steckanschlisse 6,3 x 0,8 mm
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POWER ENTRY MODULES / GERATESTECKER-KOMBIELEMENTE

Appliance inlet
Type 6130-56

for PCB mounting
Pin temperature 70 °C
Protection class |

Order No. / Bestell-Nr.

Geratestecker
Typ 6130-56

fur Leiterplattenmontage
Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

C14

70 °C

o

50 75 100

for panel thickness (s) /
Montageplattendicke (s)

6130.5610 1,0 mm
6130.5612 1,2 mm
6130.5615 1,5 mm
6130.5620 2,0 mm
6130.5625 2,5 mm
6130.5630 3,0 mm
Appliance inlet Geratestecker

Type 8843-ZP.30

for PCB mounting
Pin temperature 70 °C
Protection class |

Order No. / Bestell-Nr.

Typ 8843-ZP.30

fur Leiterplattenmontage
Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

C14

70 °C

o

50 75 100

4300.0076

Technical data:

e Rated current/voltage:
10 A/250 V AC
¢ |nsulation resistance:
>10 MQ
® Dielectric strenght:
2000 V AC, to accessible
surfaces
e Material:
— Socket:
thermoplastic, black,
UL 94V-2

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:

10 A/250 V AC

e |solationswiderstand:
>10 MQ

e Spannungsfestigkeit:

2000 V AC, zu berlhrbaren

Oberflachen
e Material:
— Sockel:
Thermoplast, schwarz,
UL 94 V-2 (4300.0076),
UL 94 V-0 (6130.56xx)

30 25, 3
77N
ﬁi (S B
Ndrd 183|

S:1,0;1,2; 1,5; 2,0; 2,5; 3,0 mm

Standards / Normen

+

ET}3

19,5°

N
4t

EN 60320-1/C14, |IEC 60320-1/C14

Approvals / Approbationen

® SEV (10 A/250 V AC
VDE (10 A/250 V AC
® SEMKO (10 A/250 V AC
A UL (15 A/250 V AC
@ csA (15 A/250 V AC

Standards / Normen

EN 60320-1/C14, |IEC 60320-1/C14

Approvals / Approbationen

® SEV (10 A/250 V AC)
VDE (10 A/250 V AC)
® SEMKO (10 A/250 V AC)

® FIMKO
® NEMKO

1,007

16,3

(10 A/250 V AC)
(10 A/250 V AC)

® DEMKO (10 A/250 V AC)

KEMA

OVE
@ IMQ

@ uL

@ CSA

10.5

(10 A/250 V AC)
(10 A/250 V AC)
(10 A/250 V AC)

3.2

30

(10 A/250 V AC)
(10 A/250 V AC)
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E.SCHURTER

POWER ENTRY MODULES / GERATESTECKER-KOMBIELEMENTE

Plug connector Geratestecker
for cable, fur Kabel,
straight entry Einfiihrung gerade _
Type 8143 Typ 8143 =3 ——r
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C 255
Protection class | Schutzklasse | - 216’5 <9
E v
70 °C
Approvals / Approbationen
(Q’ ® SEV (10 A/250 V AC) @ CSA (10 A7250 V AC)
0 s w VDE (10 A/250 V AC) ¥ BS (10 A/250 V AC)
Order No. / Bestell-Nr. UL (10 A/250 V AC)
4300.0407
Cord retaining clamp see page 285 / Sicherungsblgel siehe Seite 285
Plug connector Geratestecker
for cable, fur Kabel, 29
90° entry Einflihrung 90°
Type 8143.A Typ 8143.A I _5_ — _Eg N =
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C - i A
Protection class | Schutzklasse | 9.l 28, 255! 445
£ v C 70 4
70 °C
& a Approvals / Approbationen
i o ® SEV (10 A/250 V AC) @ csA (10 A/250 V AC)
Order No. / Bestell-Nr. VDE (10A/250VAC)  © BSI (10 A/250 V AC)
4300.0411 W UL (10 A/250 V AC)
Plug connector Geratestecker fiir 2 2t
for cable, 90° entry, Kabel, Einfiihrung 90° o
adjustable on Eingangsposition o
4 positions 4 x 90° wahlbar 55
Type P 685 Typ P 685 L]
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C
Protection class | Schutzklasse |
: AT EIE —
Ei “ i ;l -
70°C g j 1 | ; 2
o , ©oTow Approvals / Approbationen
rder No. / Bestell-Nr. ® SEV ©6A250VAC) @ CSA (10 A/250 V AC)
4300.0401 9 UL (10 A/250 V AC)
Technical data: Technische Daten Standards / Normen
e Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung: EN 60320-2-2/E, IEC 60320-2-2/E
10 A/250 V AC 10 A/250 V AC
® |nsulation resistance: * |solationswiderstand:
> 10 MQ >10 MQ
® Dielectric strenght: e Spannungsfestigkeit:
2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu berlhrbaren
surfaces Oberflachen
e Material: e Material:
— Socket: — Sockel:
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz,
UL 94V-0 UL 94V-0
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POWER ENTRY MODULES / GERATESTECKER-KOMBIELEMENTE

Plug connector
for cable,
straight entry
Type P587

Pin temperature 70 °C
Protection class |

Order No. / Bestell-Nr.

Geratesteckdose
fur Kabel,
Einfiihrung gerade
Typ P587

Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

C13

70°C

o

50 75 100

4300.0602

Cord retaining clamp see page 285 /
Sicherungsbugel siehe Seite 285

Technical data:

e Rated current/voltage:
10 A/250 V AC

® |nsulation resistance:
> 10 MQ

e Dielectric strenght:

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
10 A/250 V AC

* |solationswiderstand:
>10 MQ

e Spannungsfestigkeit:

515
15,8385 _ e

26,4
|
|
2305

|
L 17,2 79
- he il
18,4
— A3t

R3,5

Standards / Normen
EN 60320-1/C13, IEC 60320-1/C13

Approvals / Approbationen

2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu beriihrbaren ® SEV (10 A/7250 V AC) W UL (10 A/7250 V AC)
surfaces Oberflachen VDE (10 A/250 V AC) & csA (10 A/250 V AC)
* Material: e Material: ® SEMKO (10 A/250 V AC)
— Socket: — Sockel:
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz,
UL 94V-0 UL 94V-0
Plug connector Geratesteckdose
for cable, fur Kabel,
90° entry Einfiihrung 90° 18,4 5.9

Type P587.SE

Pin temperature 70 °C
Protection class |

Order No. / Bestell-Nr.

Typ P587.SE

Stifttemperatur 70 °C
Schutzklasse |

Cc13
70°C

o

50 75 100

4300.0606

Technical data:

e Rated current/voltage:
10 A/250 V AC
¢ |nsulation resistance:
>10 MQ
® Dielectric strenght:
2000 V AC, to accessible
surfaces
e Material:
— Socket:
thermoplastic, black,
UL 94V-0

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
10 A/250 V AC
Isolationswiderstand:
>10 MQ
Spannungsfestigkeit:
2000 V AC, zu bertihrbaren
Oberflachen
Material:
— Sockel:
Thermoplast, schwarz,
UL 94V-0

37.5
[ e}
| —
[ e—]
[—1
—

17,2

10 0%

276

2135

Standards / Normen
EN 60320-1/C13, IEC 60320-1/C13

Approvals / Approbationen

® SEV (10 A/250 V AC) UL (10 A/250 V AC)
VDE (10 A/250 V AC) @ CSA (10 A/250 V AC)

® SEMKO (10 A/250 V AC)
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E.SCHURTER

POWER ENTRY MODULES / GERATESTECKER-KOMBIELEMENTE

INEW| NEU
Plug connector Geratesteckdose g o~ £
for cable, fur Kabel, ; ' o
90° entry Einfliihrung 90° %
Type 4300-06 Typ 4300-06 g
Pin temperature 70 °C Stifttemperatur 70 °C = - —
Protection class | Schutzklasse | -
c13 7 |
70 °C 15805
|
o —
o e
50 75 100 ﬁ [ -
I
i

Order No. / Bestell-Nr.

4300.0609

Technical data:

e Rated current/voltage:
10 A/250 V AC
15 A/125 V AC (UL, CSA)
e |nsulation resistance:

Technische Daten

¢ Nennstrom/Nennspannung:
10 A/250 V AC
15 A/125V AC (UL, CSA)

* [solationswiderstand:

Standards / Normen

EN 60320-1/C13, IEC 60320-1/C13

Approvals / Approbationen

>10 MQ >10 MQ ® SEV (10 A/7250 V AC) ® NEMKO (10 A/250V AC)
e Dielectric strenght: e Spannungsfestigkeit: VDE (10 A/250 V AC) @® DEMKO (10 A/250V AC)

2000 V AC, 2000 V AC, zu beritihrbaren ® SEMKO (10 A/250 V AC) @ FIMKO (10 A/250 V AC)

to accessible surfaces Oberflachen W UL (15 A/125 V AC) KEMA (10 A/250 V AC)
e Material: e Material: & csA (15 A/125V AC)

Socket: thermoplastic,
black, UL 94 V-2

Sockel: Thermoplast,
schwarz, UL 94 V-2
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POWER ENTRY MODULES / GERATESTECKER-KOMBIELEMENTE

Plug connector
for cable,
straight entry
Type 8943.W

Pin temperature 120 °C
Protection class |

Geratesteckdose
fur Kabel,
Einfiihrung gerade
Typ 8943.W

Stifttemperatur 120 °C
Schutzklasse |

C15 L
] N 0} =
S s o] 1 ~
120 °C 3 i ®)
|
AN 30 58 N
(72 :
Order No. / Bestell-Nr.
4300.0603
Cord retaining clamp see page 285 /
Sicherungsbugel siehe Seite 285
Technical data: Technische Daten Standards / Normen
e Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung: EN 60320-1/C15, IEC 60320-1/C15
10 A/250 V AC 10 A/250 V AC
® |nsulation resistance: ¢ |solationswiderstand:
> 10 MQ >10 MQ .
® Dielectric strenght: * Spannungsfestigkeit: Approvals / Approbationen .
2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu beriihrbaren ® SEV (10 A/250 V AC) @ uL (15 A/250 V AC)
surfaces Oberflachen VDE (10 A/250 V AC) @ CSA (15 A/250 V AC)
e Material: o Material: ® SEMKO (10 A/250 V AC) OVE (10 A/250 V AC)
— Socket: — Sockel:
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz,
UL 94V-2 UL 94V-2
Plug connector Geratesteckdose
for cable, fur Kabel,
90° entry Einfiihrung 90°
Type 8943.LW Typ 8943.LW
Pin temperature120 °C Stifttemperatur 120 °C
Protection class | Schutzklasse |
Ye) panN = J7an\
c15 El GOr s ©
30 51 28 | 18
120 ° - -t
0°C 5 MR
Order No. / Bestell-Nr.
4300.0607
Technical data: Technische Daten Standards / Normen
e Rated current/voltage: ¢ Nennstrom/Nennspannung: EN 60320-1/C15, IEC 60320-1/C15
10 A/250 V AC 10 A/250 V AC
¢ |nsulation resistance: e |solationswiderstand:
>10 MQ >10 MQ o Approvals / Approbationen
e Dielectric strenght: e Spannungsfestigkeit: ™
2000 V AC, to accessible 2000 V AC, zu beriihrbaren © SEV (10 A/250 V AQ) W uL (15 A/250 V AC)
surfaces Oberfléchen VDE (10 A/250 V AC) @ CSA (15 A/250 V AC)
e Material: o Material: ® SEMKO (10 A/250 V AC) OVE (10 A/250 V AC)
— Socket: — Sockel:
thermoplastic, black, Thermoplast, schwarz,
UL 94V-2 UL 94V-2
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E.SCHURTER

POWER ENTRY MODULES / GERATESTECKER-KOMBIELEMENTE

Accessories for power entry modules,
power entry modules with mains filter,
appliance inlets and appliance outlets

Insulation cover

The terminals of the SCHURTER appliance plugs can be protected
against unintional contact by the use of an additional insulation cover.

They are made of flexible plastic and be mounted easily from the rear
with the corresponding appliance plugs.

Cord retaining clamp

For protection against loosening or accidental removal of the plug
connector. Can also be mounted later.

Select plug connector in selection chart.
Match corresponding selection number (1-6) to legend with order
numbers to identify cord retaining clamp.

Selection chart / Auswahltabelle

Zubehor zu Geratestecker-Kombielemente,
Geratestecker-Kombielemente mit Netzfilter,
Geratestecker und Geratesteckdosen

Schutzabdeckung

Die Anschlisse der SCHURTER-Geréatesteckkontakte kénnen mit einer
zusétzlichen Schutzabdeckung gegen unbeabsichtigtes Berlihren
geschutzt werden.

Diese aus weichem Kunststoff hergestellte Abdeckung kann problem-
los von hinten auf die entsprechenden Geratesteckertypen aufgesteckt
werden.

Order No. / Bestell-Nr.

suitable for / passend zu

0859.0047 KEA (without / ohne KEA-Print)
KEB |
6200, 6202, 6205, 6220
6600

0859.0048 6100, 6102

0859.0072 KEC, KFC

0859.0074 KD

0859.0075 KEB Il

0859.0076 KE

0859.0077 CD

0859.0108 CE

0859.0109 CG, KG

Sicherungsbiigel

Zum Schutze vor unbeabsichtigtem Herausziehen der Geratesteck-
dose. Kann auch nachtraglich eingebaut werden.

Wahlen Sie in der Auswahltabelle die gewilinschte Geratesteckdose.
Mit Hilfe der Auswahlziffer (1-6) schliessen Sie in der Tabelle unten links
auf die Bestell-Nr. des Sicherungsblgels.

o
Appliance inlet / o @
Gerétestecker § 5
5 @ olalalale o) o o o
%)) c > > > > > > > > >
z | o| @ | ®|® © © © ©
o P L L P . o — — —
c 1 e ey e e e e < < <
) = G|o| G| G| o 3] ) 5] 5]
i ) D AN |D|ND ] ] ] n
= o < |~~~ ~ ~ ~ ~
o [ O|lc|lc|lc|lc|c c c c c
<l 31€=lm 1212121212122 e|%|e]?
= Ll m T T T T
alg| glElEle HHEEEEEEEREREEEEEE
S51219(3|2]2(8(8|8|%(3|8|3|3(3|8|5|3|6|8|5|3|6|S
Plug connector for cable / D<= |=|=[~|0|O0|0|< o
: slzlelalelelslslslelalelels|glels|elelglg|glg]s
Kabelgerétesteckdose Uju|lom|lwlo|lo|lalulol2|d|lS|Z|&IN2|18(2|2121218/9(3
¥ ¥| ¥ ¥X|¥|¥X|[¥X|¥|¥X|[¥XL|lw|lwlw|w|o|low|o|o|o|o|o|©|©
4300.0602 3(2|13|2|(3|3[3[3 3|1 |(3|1|1|2]2]|1]|3 21323
4300.0603 415
4300.0407 6
Additional drilling for cord retaining clamp 0888.0005 /
Zusatzliche Befestigungsbohrung fiir Sicherungsbtigel 0888.0005
Order No. / Bestell-Nr. £32/M3
Selection number / Auswahlziffer
0888.0001 1 & .
0888.0004 2 - ) : )
_| Forfilter type: nominal size +0,5 mm /
0888.0005 3 ‘ Bei Filterausfiihrung: Nennmass +0,5 mm
0888.0015 4 \
0888.0016 5 |
0888.0017 6 .
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POWER ENTRY MODULES / GERATESTECKER-KOMBIELEMENTE

A quick way for more information
FAX-No. (+)++41-41 369 34 03

Or the Fax No. of your representative

Der schnelle Weg zu mehr Information
FAX-Nr. (+)++41-41 369 34 03

Oder die Fax-Nr. Ihrer Landervertretung

Company Dep. Firma Abt.
Name First name Name Vorname
Street P.O. Box Strasse Postfach
Zip-Code/City PLZ/Ort

Telephone Fax Telefon Fax

Please send us following information
material (please check off)

[1 Catalogue Components
CIRCUIT PROTECTION
POWER ENTRY DEVICES

[1 Catalogue Components
SWITCHING INDICATING

[] Catalogue SUB-MINIATURE FUSES
[ Pricelist Components

[1 Company Profile

[] I would like to schedule an appointment
with your sales representative

Bitte senden Sie uns folgendes
Informationsmaterial (bitte ankreuzen)

[l Katalog Bauteile
SICHERN VERBINDEN

[l Katalog Bauteile
SCHALTEN ANZEIGEN

Katalog KLEINST-SICHERUNGEN
Katalog EINGABESYSTEME

Preisliste Bauteile

N N R B B

Imageprospekt

[ Ich wiinsche ein Beratungsgesprach
mit lhrem Technischen Kundenberater Gber
unseren besonderen Anwendungsfall
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